
WARNING

For those who are arriving this weekend or soon, be warned that there  
is a problem with the drinking water in Champéry.
Some  may  find  a  notice  on  their  door  warning  of  this  but  this  form  of  
notification seems to have been rather erratic.

It  seems advisable  as  a  minimum to  drink only  bottle  water,  obtain  
water from a source such as La Source de Rumières, or to boil water.
Also if  you arrive later  this year a good flush through of  water might be  
advisable before use.

The Ste des Eaux does not seem to have a web site but their telephone 
number is 024 479 1111.

Please also note the attached notice of an informal get together at the  
Joli Nid on the 31 July.  The committee hopes to see you there.

Pour ceux qui vont arriver ce weekend ou les jours à venir, il y a un  
problème avec l’eau potable à Champéry.
Pour certains il y a une affiche sur la porte mais pas pour tous.

Il est conseillé de boire l’eau minérale ou l’eau de source, par exemple  
La Source de Rumières, ou bien faire bouillir l’eau jusqu'à novelle ordre.
Si vous arrivez tardivement cette année ouvrir tous les robinets pour évacuer 
l’eau stagnante.

Malheursement  la  Société  de  Eaux  n’a  pas  un  site  internet,  leur 
numéro de téléphone est le suivant 024 479 1111.

En espérant votre présences veuillez trouver ci-joint l’ information pour  
la réunion au Joli Nid le 31 juillet.

Cordialement


